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SATIRIQUE, POLITIQUE ET LITTERAIRE

Un vent de fronde s’est levé ce matin, on croit gu’il gronde contre. ..
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RECLAMES :
Dans le corps du journal

bailiene’ Wr o0 T |

On traite @ forfait.

Il w'y a que les petits hommes qui craignent les petits écrits

asse an box central de
I nombre

La scene
Pexposition i
d’animanx sont réun présidence du
doyen d'iige, un vieux beeut, superbement
encorné. Un jeune veau remplit les fonetions
de secrétaire.

Le président. — Messienrs, la séance est
ouverte. Avant de vous faire ¢i ifre le
but de cefte réunion, je ne sanr 0y us
recommander le calme qui sic 4 Lux délibé-
rations d'animaux de nofre importance. 1l
ne faut pas que l'on puisse nous accuser de
shivre 'exemple pérnicienx que nous donnent
les hommes, ceux-1a surtout qui font partie
des assembldes délibérantes.

Bl nous sommes réunis, ous, animanx g
cornes, en ces solennelles assises, c’est pour
faire entendre une éloquente protestation
contre lasottemanie qu’ont prise les hommes
d’attacher & Pornement frontal, dont nous
gommes fiers;, un sens on ne peut plus dé-
sobligeant. (Approbation & gauche.)

Le Président. — La corne, messieurs, loin
d’étre un embléme ridicule, était chez
les anciens un signe de toute puissunce.
Exemple : le grand Ménelas...

Un veau facitieux. — Eit, 4 présent, ous-
gu’on nous méne hélas !

Le président (avec dignité). — Ce calem-
bour n'est pas digne d'une assemblée comme
la notre et )’engage vivement mon jeune
interrupteur, i ne pas ridiculiser les paroles
d’un animal de mon dge — qui pourrait étre
S0 pere.

(Hilarite bruyante et prolongée chez les
taureanx; les vaches sourient avecindul-
gence; quelques génisses rougissent.)

Le jeune vean., — Lui, mon pere, oh 14 |
1, ! un'beouf 1.,

Lo président. — Sachez, gu’avee de la
bonue volonté, un heenf peut aller loin.

Une vache. — Oui, mais pas la, j'en sais
quelque chose.

Le président. — Oh ! Blanchette, pouvez-
yous parler ainsi, moi qui, deés votré tendre
enfance,folite ¢ vous dans les prairies;
vos parents vous avaient confié 4 moi.,,

La vache. — Parbleu, pour ce-gue ¢a me
compromettait, Bt dive que j'ai été assez
naive pourcroire pendant deux ans que ca
ge passait toujours comme ¢z |

Ve

Le Président. — Voyons, laissons cela et
reprenons notre discussion. Je disais done
que...

Une génisse a un jeune taureau.—Allons,

monsieur; finissez: vous me premez sans
doute pour une génisse de rien..

Le jeune tanreau. — Oh Brunetfte! erois-
moi et (il lui parle bas).

Lia genisse. — Non, monsieur, maman ne
veut pas !

Le jeune taureau. — Mais ta mére n'en

saura -vien. N'est-ce pas cette grosse vache
qui cause la-bas, avee un yieux beeuf et un
jeune taureau ?

Lia génisse. — Si, monsieur, le heuf est
mon pére et le taureau, cest le cousin de
AT .

Le jeune taureau., — O eandeur ! ainsi tu
peux croire que ce gros beeut est ton pere |
La génisse. — Mais, certainement.

Le joune taureau. — M
sache donc que les taureat
peres des veaux ef que les

, Daive enfant,
senls sont les

beeufs n'en sont

Jamais que les oncles....

La génisse. — Pourgnoi cela ?

Le jeane taurean. — Mais.:. parce que...
viens avec moi je te Vexpliquerai.

La génisse. — Non, maman ne yveut pas.

Lo jeune taureau. — Mais, puisque je te
dis qu'elle n'en sanra rien.

Un vieux taureau. — Ne I'écoute pas,

jeunesse, il 0’4 pas le sou. Veux-tu me suivre,
je te paie une grande manne d’herbe frai he
— encabinet particulier — etld je tlexpli-
querai la chose. 3 : -

La géuisse, — Oh oui, je veux bien. Vous
ates un taureau respectable, vous. (Elle part
& son bras.) T .

Le jeune tawreau. — Voila bien les
vaches, toutes les mémes. {L}_u‘m} leur montre
une pigce de cent sous, et ‘Ia. jeunesse et la
beauté ne servent plus de rien. _

Le président (continuant son diseours).—
_Jeledisaisdone, fréres, levons-nous comme
un seul beeuf...

Les tanreaux.,—Pourquoi, comme un seul
beeuf, Nous ne comptons done pour rien,

nous ! = _
Les vaches. — Et nous done ?
Une vache..— Paxbleu, ce n'est pas d’un

beeuf; que nous devons attendre 1;;_11_1:11':141'-':':
salanterie — & quoi cela lear serait-il bon ?
" {In taureau. jolicceur. — I'.Au effet, mes-
dames, nous, ce n'est pas 1a méme chose |

Une vache. — Oh ! vous vous ressembiez

tous, n

Le taureau (avee fatnité). — Oh, permet-
tez....

La vache. — Je ne parle pas de ¢a;je

veux dire que les droits du sexe faible seront
toujours sacrifiés et que nous autres, pauvres
vaclies, nous e polivens jamais-compter sur
un pea de justice. Ah ! si senlement nous
avions le droit de vate !

Le Président.— Allons, ma vieille Louise,
calme-toi, tu te donnes en spectacle & I'as-
Bemblée.

La viche, — Que m’importe 1’assemblée.
Je veux revendiquer les droits de la vache,
elle qui vous a tous porté dans son sein,
ellequit...

Un taureau. — Gare | gare ! Voici M.
Germenu, notre protecteur; filons vite, ou il
nous lichera au GConseil provineial.

Le président. — La séance est levée.

CLAPETTE.

N... passe pour un mari & (ui sa complai-
sance rapporte gros,

L’autre jour, on causaif voyage.

— Moi, dit N..., la ville qui m’a le plus
charmé, ¢'est Constantinople.

— A cause de la Corne-d’Or, sans doute?
souffla un des assistants & ’oreille deson
voisin,

x * 2
* -

Fragment de conversation entre magis-
trats dans le restaurant avoisinant le Palais
de Justice,

1% magistrat. — Dépéchons-nous, il faut
que je sois 4 une henre sur mon siége.

2¢ magistrat. — Vous prendrez bien du
calé ? ;

1 magistrab.— Jamais, ca m’empécherait
de dormir ! '

U& BON COLONEL

Clest du colonel Van Rossard qu'il s’agit.

Ce brave & trois poils — au moins — est
en trainde se faire une réputation de vigueur
militaire gqui, assurément fera bientot palir
celle du terrible Gallifet. Quand il arrive,
monté sur son cheval de bataiile, fout
tremble dans les rangs. Tous les militaires,
depuis Vofficier empanaché jusqu’au simple
soldat, sont dans l'anxiété : si un bouton
nous mandue, c'en est fait de nous, disent-
ils. La consigne, le colonel ne conmait
qulca, od.....

Le réve du bouillant colonel, e’est de
pouvoir un jour commander une phalange
de ces braves pour qui la guerre est la seule
vio possible. « Ah, si j'avais 616 & la téte des
suns-culottes, disait-il souvent ». Le brave
eolonel ne eroyait pas yoir de sitot son réve
se réaliser,

C'était mardi, sur la plaine des ma-
neeavres. Le colonel &4 cheval inspectait,
de son @il profond, les rangs des compa-
gnies rangées devant lui. Tout i coup, une
inspiration lui vint : «Soldats, s’écria-t-il,
otez tous yos pantalous!s De simples pekins
auratent puhésiter,en présencede 1'étrangeté
du commeandement. Dans =1'état militaires,
on ne se perm:tpas de réfléchir. Les soldats
obéirent done. En ce moment, précisément,
les jeunes marchandes de beurre, arrivant
de Jupille, Bellaire, ete , traversaient la
plaine, en se demandant s1 c¢’était en leur
honneur que le colonel avait ordonné un
pareil déploiment de banniéres. Il n’en était
rien cependant. Le colonel s'était simple-
ment souvenun que les troupiers doivent
avoir, dans leur sac, des pantalons de
vechange et il voulait voir si tous s’étaient
conformés a I'ordonnance.

Comme bien on pense, il y en eut pas mal
de pincés.

Lo colonel, cependant, fut bon prince; il
aurait pu obliger les troupiers,ne possédart
qu'un seul inexpressible.& rentrer en ville,en
costume des montagnards de la Dame
blanche — moins le maillot couleur chair.
11 se contenta de les mettre au clou en ven-
trant —pasies pantalons,les hommes —mais
leur laissa se culotter avant de reprendre

les armes. C’est dommage.Ce régiment ainsi
déshabillé, nous eut rvappelé Dentrée des
riflemen — bataillons écossais — en 1869.
Eh puis, nous connaissons quelques jeunes
officiers qui n'eussent jas été fichés de
Pouverture.,

Depuis ce jour-la, le régiment a changé
de nom.On ne appelle plus le 10° de ligne:
c’est le 10¢ sans-culottes.

On assure que Sa Majeste, lors de son passage a
Liége, s'esl définitivement décidée 4 adopter le
changement d'uniforme de 'infanterie de armée.

Jusqu'a présent, o'était la question [nanciére qui
avait retenu e roi, mais, dépuis qu'il sait queles
superbes uniformes de la garde-civique, qu’il a tant
admires & la revue, ne codtent que la modeste
somme de TRENTE SEPT [rapncs, aux grands magasins
du ‘Louyre, il n%a plus hésité une minute et son
approbation a été donnée au projet du genéral
Gratry.

L exposition des hites & comes

Que l'agriculture ait du bon, je n'en dis-
conviens pas: nous Ini sommes redevables
de la crofite que nou .cassons a notre dé-
jeuner et du platre dont nous édulcorons
notre café.

Peut-étre méme n’est-elle pas étrangére
anx azymes avalés par M Dupont, avéc
une si touchante ferveur, durant la quin-
zaine de Piques,ni sux autres pains a cache-
ter nos épitres amoureuses. Ne lui dussions
que ces seuls bienfaits, le respect nous serait
commandé par la reconnaissance de I’esto-
mac et la mémoire du ceeur,

Nous ne sommes pas — qu’on en soit per-
suadé — des détracteurs de I'exposition des
« machines ». M. Machin et moi, soussignés,
nous pensons que cette exhibition permet
d’apprécier tout le délice causé a la foule
par leur développement et la faveur vrai-
ment trés profonde dont jouissent ces utiles

ngins. Constatons, en passant, que la verto
des dames -— particuliérement intéressée a
cette galerie — n’éfait pas exposée. Toute

exposition — mému agricole — a des lg-
cunes ; Venise elle-méme en a hien !
La notre — notre exposition s'entend —

a remporté haut la patte, un suceds bouf.
Je l'en félicite et m'en réjouis fort. Machin
se joint 4 moi dans 'expression de ses plus
chandes congratulations. Cette réussite n’a
rien qui étonne, d'ailleurs, si ’on songe au
nombre extraordinaire des amateurs de
belles vaches et des gourmets aimant & sa-
vourer ce qu'on prend au pis, quoique, gé-
néralement, il yaillamieux prendre les choses
du bon colé,

Elle nous a montré des étalons remar-
quables. Tout en étant le modéle des
chevaux, n’vublions pas cependant que
I’étalon demeure le modéle des poids et des
mesures légalement autorisés. Tous les
visiteurs se sont extasiés devant les poulefs
exhibés; beaucoup confessaient n’en avoir

" jamais re¢u d'aussi gras et — c’est A pré-

sumer — d'aussi tendres. Mais la palme de
choux vert revient incontestablement aux
lapins, objets d'une admiration discréte de
la part du Royal-Boudiné tout entier, lequel,
certes, n'en a jamais posé de semblables
dans la casserole de son exquise galanterie,

Aprés cette reconnaissance loyale des
mérites de l'exposition, il nous sera volon-
tiers octroyé licence de murmurer deux ou
trois timides observations.

A parler franc, on s’est joyeusement battu
I'wil de I'excellent public. Pour quelques
tétes encornées, que de couleuvres n’a-t-il
pas avalés ? Il a digéré sans baut-le-cceur
cette chair nauséabonde ; tant mieux. La
puissance de son chyle mériterait d’étre
inserite sut le carnet de Phistoire, & cité
d’exemples tirés de la Vie des hommes
illustres, de Marchandise. Sirotez plutét.
On lui a enlevé, a cct excellent public,
déja nommé — et ce, pendant dixjours au

moins — non-seulement I'usage d’un chemin
trés passant, et la jouissance d’une prome-
nade affectionnée, mais encore la moitié des
nouveaux jardins et du boulevard Piercot.
Bien plus: pour donner toutes ses aises au
bétail, c’est la population qui a été parquée,
resserrée, aplatie entre des palissades
auxquelles les rails du tram servaient de
bordure, d’une part, et, d'autre part, des
trottolrs encombrés par les tables et les
chaises des estaminets riverains. Partant,
la seule perspective souriante qui vestét,
était de se ‘faufiler entre les nombreuses
voitures qui roulaient comme de petites
bouquetiéres. S'il n'est pas survenu d’acei-
dent, grices soient rendues ala gymnas-
tique inculquée dans nos écoles deés Age
de six mois. Peut-étre aussi la Providence,
ordinairement occupée, au dire de Racine,
a donner la piture aux petits oiseaux, s'est-
elle départie quelques jours de cette oceu-
pation intellizente.

Notons enfin que toutes les rues trans-
versales étant barrées, force nous était, 3
Machin et & moi, de faive parfois, en ’hon-
neur d’un tas de bouse ou de croitins, un
détour d’une demi-heure.

On ne saurait s'insurger assez contre cette
fagon cavaliére de disposer des promenadey
publiques et cette désinvolture & traiter les
gens par dessous la jambe des bestianx,

Crose Er MAcHIN.

Faits*d’Eteé.

Quand done la Ville de Liége se décidera-
t-elle & me plus imiter le noble exemple
que lui donnent Poperinghe et Fouillis-les-
Oies? Cette manie (f'(-teimlre les gaz, passé
minuit est, non seulement insupportable,
mais encore elle est dangereuse. ]l.‘n simple
fait, parfaitement authentique — on s'en
apercevra aisément, du reste — vient encore
nous montrer quelles peuyent étre les ter-
ribles conséquences de cette obscurité.

Avant-hier, vers minuit et demi, deux
honorables citoyens de cette ville, gardes
civiques, électeurs et décoréds — comme tout
le monde — sortaient, I'un de la Trinck-
Hall, Tautre... aussi. Chacun était gratifié
d’un formidable plumet,et d’une femme — 16-
gitime — empressons-nous dele dire. Comme
d’ordinaire, 1l ne faisait pas plus clair gue
dans une harangue de M. Warnant — ou
dans un four. Or, les deux couples suiyaient
4 peu prés le méme chemin. Ce fut un ma-
Ikeur. Comment cela se fit-il? nous I"ignorons,
mais Jes messieurs ayant dd s’ariéter un
instant pour... humecter les racines d’un
arbre du boulevard, se trompirent lorsqu'ils
durent reprendre le bras de leurs moitigs
respectives: Chacun prit Ia femme de l'autre.
Nous Pavons dit, il faisait noir comme dans
un four, ce qui fait qu'aucyne des dames ne
s'apercut de la substitution. Or, chacune
ayant constaté, un instant auparavant, que
son seigneur et maitre était incapable de se
diriger vers le logis, s'étaif. emparée de I
cief du domicile; ce qui fit que les deux
couples purent rentrer chez eux, aprés Iep-
reur des maris, sans qu'aucun des intéressés
sen apergiit. Par un de ces hasards, ou le
doigt de Dien manifeste sa toute puissance
les allumettes faisaient défaut dans les deux
maisons et ’on dut se conclier sans lumiére,
Tout, d’ailleurs, se passa comme Uordinaire
— mieux méme. Seulement, le lendemain,
lorsquel’aurore gantée de rose, tira le cordon
& Phébus qui sonnait atx portes de 'Orient
chacun des deux maris s'apergut qu’il n’avait
pas sa femme légitime i ses cotés. Le pre-
mier consfata la chose parce que sa douge
compagne rounflait comme une' ‘toupie; le
second..... & cause d'un signe que sa moitia
avait au-dessus de la hanche gauche..........

Voila I'histoire, dans son horrible simpli-
cité. M. le bourgmestre persistera-t-il encore
dans ses obscures plaisanteries? '

CLAPETTE,

 Une abominable plaisanteri

Peu fri:u;d des produits du bean sexe (o
son arrondissement, Ernest de Beauseigle



ot eldy, danssa sagesse, quiune Parisienne
mévitait seule ’honnens d : i

nuptizle. Ma*s ne connai
Patis, il lui devenait diffi nfroduire
dans les maisons respectables o montent
en graing les demoiselles & ihari

~— Rien de plus-simple, lui di
le Roquelaure de Coy nebeeuf. Je vais vous
donner l'adresse de 1'éléve chérie de M. de
oy, M de Sainte-Colombe, si connue dans
tous les mondes pour Iétendue ot la sireté
de ses relations, Frappez sans crainte & sa
porte, vous trouverez chaussure A votre pied
et "des dots dépussant quelquefois un mil-
lion. :

Ernest serra soignensement Padresse dans
son carnet, remereia I'atroce Bitardeau et
prit le train le soir méme sans se
ce qui 'attendait & Paris.

En le reconduisant & la gave, le mystifi-
cateur compléta ses instructions en lui
recommandant de ne s'occuper d’abord que
du physique et du caractére de la futuve
M= de Beauseigle, pour ne pas témoigner
d'une avidité de mauvais gofit en parlant au
déhut du chiffre de la dot. 1] sera tou,
temps d’en arriver la.

Le lendemain de son arrivée, Ernest.dans
une tenue irréprochable, se présenta chez
M= de Sainte-Colombhe. On Vintroduisit
dans un boudoir dont toutes les PAarois
étaient recouvertes de glaces, y compris le

lafond. La respectable maitresse du lieu
e regut avec une graude affabilité.

— Vous trouverez chez moi touf ce qu'il y
a de mieux en tous genres. Voiei nn album
de photographies, fouilletez-lo et faites votre
choix,

Blondes, brunes, grasses, maigres, les
unes en robes moutantes, les aufres riche-
ment décolletées, s'offrirent aux regards
charmés du jeune provincial. Aprés avoir
hésité longtemps, il se décida pour une fort
Jolie blonde dont air modeste le séduisit.

— Vous avez du gout, lui dit M= de
Sainte-Colombe ; cette chére Carmen est tros
demandée.

— Al elle est trés... Elle est libre cepen-
dapt ?

— Tout ce.qu’il y a de plus libre; autre-
ment, je ne vous I'offrirais pas.

~— Yous m’'assurez que la photographie
n'a pas été retouchée ?

— J’en réponds comme de moi-méme,
Dailleurs, vous le verrez bien.

— Elle est aimable, gracieuse?

— Un ange de douceur et decomplaisance,
mon cher monsieur.

— Je tiens beaucoup au caractire,

— Le sien est d’une facilité rare. Oh !
yous n'aurez pas i vous Wh plaindre, j’en
réponds. Kt puis elle est faite au moule.
Yous connaissez la Vénus accroupie 2 Clest
glle,

— Ah ! vous avez pu en juger si.., perti-
nemment ?

— Il le fallait bien... pour renseigner les
clients,

L’idée que les charmes de sa future
avaient éte vantés, détaillés & d’autres que
lui, déplut & Ernest. Ne voulant pas acheter
chat en poche, il insista sur les garanties
d’honnéteté offertes par M Carmen.

— Su famille est honorable, jlespére ?

Mme de Sainte-Colombe, étonnée, le re-
garda d’un air qui semblait di’i'e: '--'j_\lil‘estmn
que ¢a vous fait?s Puis elle répondit:

— Tout ce qu'il y a de plus honorable:

— Bon instruction, ajouta le proyincial,
ne laisse rien & désirer ?

— Oh! absolument rien! Si fort que vous
oyez..... sur la matiére, je suis sure qu’elle
vous en remonfrera encore.

— Ce sont qualités précienses pour la
causeria. ‘

— Comme vous difes: tres précieuses. ...
pour la causerie, répéta la respectable dame
&n souriant.

— Et la premiére entrevue awra lieu ?

— Ah!'ah! mon gaillard, vous ne vous en
tiendrez pas d une seule? Je vois ¢a d'ici.

— Dame/,., 8i, comme vous me le faites
gspérer, je suis content d’elle, il faudra bien
e revoir.

— Naturellement. Nous disons done,
demain & deux heures, M'* Carmen et Mon-
sieur %... Yotre petit nomsimplement ? Célé-
rité et discrétion, ¢’est notre devise,

— Krnest, .

— Je vous inscris sur mon registre.

— Quelgu'nn 'accompagnera?

— Qui, oui, soyez tranquille, on ne YOus
Penlévera pas. Maintenant, cher monsieur,
pour... les frais du culte, vous allez me ver-
ger la modique somme de vingt-cing louis.

— Diable l... ¢’est cher.

— Pouvez-vous dire cela! Songez que Ia
moitié seulement est pour la maison.

— A qui donc va l'autre?

— Farceur!... vous le savez hien ?

— Je vous jure que non,

— Yous ledemanderez demain & 1’aimable
enfant appelée  faire votre bonheur.

Beauseigle g’exécuta, versa iesjf:-mq cents
francs et partil en promettant d’étre exact.
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soit, n'est pas de celles dont on Fecrute les

titulaires chez les chanoinesses dirnoblefau-
bonrg. L'important, c'est In heauté ef I'ho-
norabilité de MU Odrmen. Siga dot est en
5 G s 1 1 ol
rapport  direct avet splendeur da ses

formes, je seral louf simplement le plus
chancaxd des hommes.

A 'heure dite, Brnest.  ‘imu, pitlpitant,
entrait non plas dans le boudoir, wais dans
une délicietse chambre 4 coucher, on sa
Jolie fubure ne tarda pas & venir le trouver.

Toilette singulidre pour une entreyue dé-
cisive; la naive enfant était en peignoir de
soie richiement rehaussée de dentelles et de
neeuds de rubans.

La photographic n'avait pas menti: MUe
Carmen, quoique
tatigués, parut ch
Fille 574 T

se8 traits fussent un pen

irmantes son prétendant.

lared causeuse en étonf-

L Bil

il dormi, » se dit Ernest, Tl

s¢ plaga sur un siége. 3 distancs respec-

tueuse, et d'une v

I'enfretien.
— Vous ne ranriez croire, mademoisel

combien je suis heareux de... l'oce:

nx tremblante, commenes

"
Lt

qua biea voulu me fournivla respectable
M= de Sainte-Colombe.

— Moi de méme, monsieur,je vous assure.

— 11 serait vrai?

— Bang donte,

— J'aurais cetfe bonue fortune de ne pas
vous déplaire?

— Mais certainement... Ponequm done
vous teunez yous si loin de moi? Il y a place
pour deux snr la canseuse, . Allons, allons.., .

— Comment... vous daigneriez?... Ah!
mademoiselle, vous me comblez |

— ('est la. premiére fois que vous venez
dans la maison 9

— Oni, mademoiselle,

— Kt vous m’avez choisie sur la voe de
mon portrait?... comme beancoup d’autres,
du reste.

— Plait-il ? it Ernest fortement inter-
logqué itte phrase bizarre,

— Je veux dire que cette photographie
me procure de nombreuses relations.

— Ah L. vons connaissez... beaucoup de
monde ? ;

— Hélasl.. mon cher ami, il le faul
bien... Tout est si cher i Paris ?

— Mais quel rapport y :
cherté et votre presence 11

— Moquenr ! dit M" Carmen en vi

vous le savez bien ? Mais laiss
oceupoas-nous d'autve chose, je suis pressée.

~ — Répondez & ma question, je vous en
prie.

— Mon bébé, quand on a un mari qui
vous apporte pour tout potage deux mille
quatre —pw4m, il fautde toute nd 16
tronver des. suppléments pour {aire bouillir
la marmite.

— Vous 8tes maride 2 s'éoria Beauseis
d'une yoixétranglée... véritahlement ma

— Me feriez-yous Uinjuredlen doutsr?
rephiqua non sans dignité la  conrtisane
bourgeoise,

— Oh ! du fout, do tout ., |
abominable quiproquo ! :
— Dites done, ¢ ami, fit

D SInne
SU PO

3 B11 vens
ombe ? .. Eh ben !

chez la Sainte-C
allez-vous done 7
— Je me sauve uu plus vite, Ah ! scélérat
de Batardeau !
Lours LEROY.

Jotm Bull ef Ie Cholépy,

John Dall, une lorgnette en main
Nloyant le cou, teandant l‘[_'-..'hit:{}_.
Suit di haut d'un cap le chemin
De ses vaisseaux venant de Chine.

Ildit: « All rieht! nos ||Ii1[|‘]f|i_:.!
FFils de la joveuse ,\wg:fl-'.-."_';-qj'-__
Ont déjoue duans ses complots,

Lia commission sanitaire,

Dignes enfants du grand Nelson,
Ils ont sur les rives lointaines,
En louveyant a 'unisson,
Doublé le cap des quarantaines,

Ils ont, se moquant des déerets,
Aux réglements faisant la nigue,
Lancé de loin aux lazarets,

Le gai pied de nez hritannique.

Lls importent le choldra;,

Soil | mais anx mourants & la ronde,
Notre vieux Malthus apprendia,

Quon fait trop d'enfants dans ce monde.

Elle contient des articles po-
litiques, des chroniques, des
correspondances particulieres de
Paris de Bruxelles el des prin-
cipales villes belges.

Un Numeéro

CING CENTIMES

A T T e e

D' nos docks, jadis étroits,
e 5 L Cite Tivide

Caleula qu'il vaut mieux cent fois,
=

U eercuell rempli qulun dock vide,
Puis, ¢'est shoeking, on 'avonera,
‘e nous tant parler dan miasme.
Sitfin, contre le eholéra,

@ banknote est un cataplasme.

Ainsi done, que Fhumanité,

Menre et snr nous erie s Anathéme,
Panrvi qu'on m’exporte mon the,
Au méme prix, toujours le méme.

(rAstoN. Jourvar.

Les gargons de eabinet ne
donner de la téte : on crisit aprés eux des
quaire coins de école.

Assis sur un bane, Gérard, fumant une
cigarette entre des fdfes dlancdes, s'aransail
de tout ce mouvement, lorsqu'un jeune collé-
gien, a la recherche dui cabinet, glissa sur
la plat-bord mouillé et vint tomber sup
ses genoux. Il le remit sur ses jambes avoe
empressement, mais ne fat pas peu surpris,
en le relevant, de sentir des rondeurs qui
ne sont pas dordinaire 1'apanage d'un
potache de seize ans,
¢i, monsieur, lui ditle jeane garcon

savalent ou

e i dessein, Sins YOus, i‘-:
me 8 s fait hien mal,

gener, dit-il. Je
er d'en trouyer un d'inoccupé.

— Bonne chance alors.

« Voild qui est curieus, se dit (+érard en
le regardant 8’éloigner.,. (lest une femme a
n'én pasdouter... et trés jolie méme. Klle g
beaunasceuliniser sa yoix, elle n'a pil me
donmner le change. Je suis ourieny de voir ce
baigneur-1a... en calegon... Tiens, la helle
mb  bredouille... Continuons de la
prendre pour ¢e qu’elle nest pas, p

— Toujours sur le pavé, mon petit ami?

— Ou sur les-planches, ¢o qui revient
absolument au méme, répondit le collégien
impatienté.

— Pourquoi

n e o .
¢ dit Greraa

n'acceptez-vous pas mon
d, évitant de le regarder.
y a-place pour deux, allez! C'est un
> qu'on se rend ici.., Dieu que les ci-

i | A : 3 1 1 [ v . & ]
sarettes de la Régie sont mauvaises.

— En voulez-vous une autre, monsieur?

ntiers. Je fais moins de fagon, que
YVOus, moi,

[1en tiva une d’mnétui en arcent niellé.
puis dit avee indifférence ;

— Vous savez, il y a d’autres cabinets.

— Qi done ?

— Tout au bout de I'école... Seulement,
vous yaurez de lasociété: on y tieut quinze
ou vingt,

— Al ! quel ennuni |

— Vous serez seul au 83, Je ne m’habil-
lerai que pour aller diner. Vous avez donc
deux grandes heures devant vous.

— Vraiment, si je ne crargnais d’abuser, ..

1]

— Etes-vous enfant | — Gargon de eabi-"

net . . Ouvrez le 33 & monsieur.

Un guart d’heure aprés, le collégien en
sortait eaveloppé dans un large peignoir &
maunches, les cheveux eachés sous un béret
en caoutchoue. Gérard lui fit une place pres
de lui sur le bane.

— Vous nages, mon jeune ami ?

— Qui, monsieur, trés bien,

Si fermé que fut le peignoir, il laissait voir
le bas d’un costume de bain de mer,

— Vous ne vous baignez done pas en cale-
con comme Lout le monde ?

- — Non... Je tronve ca_laid.

— Il esteertain que la belle nature est
rare -ici... Je crains seulement que votre
costume ne vous fasse remarquer,.. plus pue
vous ne voudriez I'étre.

— Comment... Pourquoi ? fit le lycéen,
rougissant de nouyean.

— Parce que vous seul ainsi. Voyez...

— Chaeun n'est-il pas libre de se costumer
& 83 cuise ?

— Si, parfaitement. Mais la tenue de
bain de mer est rare, of alors... Ah! quels
jolis pieds blancs vous avez ! _

On les rentra immédiatement sous le pei-
guoir,

1
I

i

— Vous croyez done, monsieur, (ue mon
¢ostume va attirer I'attention?

— J'en suis sir. 2

— Voila quiest contrariant. Je déteste les
regards fixés sur moi.

— Il y a un moyen: changez cette dé-
Iroque contre un calegon, onne vous remar-
(jers p]ll*:,

Le jeune homme dit cela d'un ton naturel,
sans I i
rence.

— Je vois, dit le collégien, qu’il va me
fallaiy renoncer i la baignade.

— Mais pourquoi?

— Je vous répéte que les carieux m’en-
nuient! — Auriez-vous la bouté de dire au
garcon ’ouyrir notre cabinet.

— Attendez... Vous tenez i vous baigner

1% 3

a moindre arriére-pensée... en appas

— Comment vous appelez-vous ?... Votre
petit nom, simplement ?

— Jules.

— Eb bien ! mon ami Jules, je vais faive
quelque chose: pour vous... en lonant un
costume comme le votre: Vous vous bai-
grerez & mon ombre, et vous cesserez d’avoir
le monopole de la singularité.

— C'est vrai, & denx, la chose paraitra
toute simple. Ab! quel bonheur!... Je
gagaeral mon pari |

— Al vous avez parié ¥
_ — Dépéchez-vous de changer de costume.
Je vous attends sur ee bane.

La transformation vivement fuite, Gérard
demauda & Jules 11 lui plairait de s'égayer
en dormant avee lui une tétesbéche du
tremplin.

=— En voila une idés! répondit le petit
honhomme. Est-ce que je sais nager, moi !

— Vous me I’assuriez tout a Pheure,

— Je mentais effrontément. O'est tout au
plus si je fais trois brassées, et je compte
sur vous, ajouta-t-il en riant, pour me faire
aller jusqu’a quatre,

On se mit 4 Peau dans le petit bain sans
trop exciter I'attention. Un baisneur mal-
veillant se contenta de dire : « Ils ont donc
des maladies de peau, ceux-1a ?» ce qui fit
beaucoup rire le petit Jules,

Le fond de bois étant trés glissant, il
chancela plusieurs fois et dut se retenir & son
compagnon pour ne pas tomber. Veillant
sur lui avec une extréme sollicitude, Gérard
Iengageait & se laisser baigner, & permettre
qu’il le soutint... fraternellement; mais le
gamin voulait yoler -de ses propres ailes —
Image un peu risquée dans 1'espéce — ot
deux ou trois foig il ébaucha un semblant de
natation sans grand succes.

— Permettez que je vous aide? lui dit
Grérard.

— De quelle manidre ?

— En glissant ma main sous votre poi-
trine, je vous soutiendrai légérement, of
YOus pourrez ainst exéenter vos mouvements
dans les régles.

— [Hssayons. Mais... tris 16 ik,
n'est=ce pas?
Les esprits tournés i la bagatelle suppo-

seront peut-éire que lé jeune homme abus:
de la sicuation. Erreur! I1 donna la lecon de
la facon la plus eorrecte et ent ‘le plaisirv de
voir ’éléve en protiter.

— Quel excellent professenr vous faitos !

s'écria Jules. Avee vous, je n'ui pas peur o

je nage positivement. Quel malheur qu’il

faille s'en aller !

— Déja?

— Voulez-vous me conduire jusque notre
cabinet ?

Au nmoment d'y entrer, il se tourna vers
le jeune homme et lui dit avee quelque
embarras :

— Vous attendrez que j’en sorte... pour
vous habiller 4 votre tour?.. Vous me le
permettez ?

Gérard s'incling et d'une voix trés basso :

— 81 vous doutiez de mon profond res-
pect, vous me feriez beaucoup de peine,
mad... mon cher Jules, veux-je dire.

— G'est vrai, ce doute est injnrienx.
Attendez-moi sur le banc. Je tiens i vous
remercier une derniere fois.

Quand elle sortit, elle tendit la main &
(zérard:

— Grace & vous, monsieur, j'ai gagné mon
pari. Mais vous avez dd me trouver bien
folle, bien imprudente ?

— Ou1, madame,répondit le jeune homme.
Belle comme vous I'étes, c’était tenter leo
diable.

— Kt le diable n’a pas voulu me fiire ro-
pentir de ma folie. Adieu et merci encore.
Ah | joubliais!

— Quoi done, madame ?

— J’aivoulu savoir le nom de mon pro-
fesseur, et pour cela, je me suis permis de
preudre une de vos cartes. Qui sait ?,.. Jo
puis avoir besoin d'une autre logon.

Louig LEROY,

Liége. — Imp. E. PIERRE et fréve, p. de I'Etuve, 19,
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